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(øéù øåîæî øîàéùî) úáùä úìá÷ íöò ïîæî øçàì ïéà ,íã÷åî ÷éìãîù éî*

ïåéìò úòãî                                      
(à-æè) 'åëå éåì ïá úä÷ ïá øäöé ïá çø÷ ç÷éå

 íù éùðà äîë íéàåø éë ,ä÷ãö ïúåðä úìòîá ãàî åâéìôä ì"æ åðéîëç äðä     
 áðâä àá íåàúôå ,íééðòå íéîëç éãéîìúì áì éáéãðå äçåøì çåúô íúéá øùà
 íãàä íîåúùéå ,íçì ù÷áî åòøæå äúéî åéìò äñð÷ðå åì øùà ìë úà ç÷ìå

?ãñçå ä÷ãö äùåò ìù øëùä ìë äéà
 úåìòîä åìà ìë éë ,ì"öæ éàìåæà ãåã óñåé íééç ø"åîâä ,à"ãéçä øéáñîå     

 åà åðîî øùé úîàá éåùò åðåîî øùàë åðééä ãñçå ä÷ãö äùåòäì úåçèáäå
 ,ìæâå ÷ùåò úáåøòú åá ùéå èôùîá àìå øùåò äùò äæ øéùò íà ïëà ,åéúåáàî
 áééç íãà íàù íéãéñçä 'ñá àúéà ë"åîëå .åéãñçå åéúå÷ãöá 'ä øçá àì æà

 ïàë æîøä åäæå .åéúåáåç òøôé øùà ãò ä÷ãö äùòé àì ,íãà éðáì úåáåç
 ìù å"éåä - "çø÷ ç÷éå" ,øîåìë ."éåì ïá úä÷ ïá øäöé ïá çø÷ ç÷éå" ,àø÷á

 ìëù ùéàì æîø ,ç÷éå øåæçéå ç÷é øîà åìéàëå á"öåéë äáéú ãéìåî "ç÷éå"
 ùéà íðîà .øúéäá ïéá øåñéàá ïéá äéäéù ïôåà ìëá øùåòå ïåä óåñàì å÷ñò

 ïéò òø ùéà ïåäì ìäáð" ë"ùîëå ,åøùåòî øñçðå çø÷ åðééäã ,äéäé "çø÷" äæ
 - ä÷ãö úåùòì åðåîîá ùîúùéù óàå .(áë-çë éìùî) "åðàåáé øñç éë òãé àìå
 íò ,ä÷ãö ùîù çøåæå ,íéøäöë íúìôàå åúáéãðá íééðòì øéàîù - "øäöé ïá"

 øàùéå åðîî óåòé ïåäå óñëäå åøùåòá åéðéù ää÷éù - "úä÷ ïá" ïééãò äæ ìë
.íåðäéâá íéòùøì äåìéù - "éåì ïá" äùòð óåñáìå ,åðåîîî çø÷

(âë-æé) 'åâå íéã÷ù ìîâéå õéö õöéå çøô àöéå éåì úéáì ïøäà äèî çøô äðäå
 ïøäà ìù åì÷îå ïîä úðöðö æðâð ïåøàä æðâðùî (:áð àîåé) 'îâá àúéà     

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

***

(ì-æè) 'åëå äìàù íééç åãøéå ... äéô úà äîãàä äúöôå 'ä àøáé äàéøá íàå
     When Moshe warned that the ground was about to open up and swallow 

the sinners, he used the words "äîãàä äúöôå" - which translates to mean 

"the earth will speak"  rather than say "äîãàä äçúôå" - "the earth will 

open." The Tosfos Yom Tov, R' Yom Tov Lippman ZT"L says a great 

chiddush. Korach's chief complaint was that Moshe was no better than 

anyone else. Just as he heard Hashem speak on Har Sinai, so too, did the 

rest of Bnei Yisroel. He was clearly wrong and since these were the words 

of his complaint, Hashem punished him in kind. Hashem told Moshe to say 

that not only would the earth open to swallow Korach, but that it would also 

speak, clearly stating that Korach has descended to the lowest possible 

level. This amazing "voice" emanating from the earth was heard besides the 

regular din of an earthquake. Thus, Korach was punished äãî ãâðë äãî - 
measure for measure. He equated the celestial roar that the Jews heard from 

Hashem on Har Sinai, with hearing clear articulated words, as Moshe had at 

that time. Likewise, Hashem had the earth open and swallow him, 

accompanied not only by a general sound, but also by a miraculous never-

before-experienced clear articulation of the earth saying that Korach has 

descended to the lowest abyss alive.
_________________________________________________________________________________________________________________

.....øîåà äéä àåä
R' Menachem Mendel Schneerson ZT"L would say:      

     "I've been asked if its in our belief that scientists should search for life on 

Mars. One should search and if he doesn't find it there, he should look 

elsewhere. Because to just sit by and say that Hashem didn't create life 

elsewhere is to put limits on G-d, and no one can do that!"

R' Hirsch Shore ZT"L would say:     

     "Common sense is instinctive. But in today's day and age, enough of it is 

considered genius!"

R' Shamshon Raphael Hirsch ZT"L would say:

     "Shlomo Hamelech writes in Koheles, 'Hashem created man straight, but 

they invented many calculations.'  The many calculations, are the enemies 

of happiness!"                                                                                            

      A SPECIAL MAZEL TOV TO DANIEL YANIV  A SPECIAL MAZEL TOV TO DANIEL YANIV  A SPECIAL MAZEL TOV TO DANIEL YANIV  A SPECIAL MAZEL TOV TO DANIEL YANIV é"ð ON HIS AUFRUF AND  ON HIS AUFRUF AND  ON HIS AUFRUF AND  ON HIS AUFRUF AND 

UPCOMING MARRIAGE. MAZEL TOV TO MR AND MRS DOVID YANIV UPCOMING MARRIAGE. MAZEL TOV TO MR AND MRS DOVID YANIV UPCOMING MARRIAGE. MAZEL TOV TO MR AND MRS DOVID YANIV UPCOMING MARRIAGE. MAZEL TOV TO MR AND MRS DOVID YANIV 
For all inquiries and úåøòä, please call 845-282-9081 or E-mail:  TorahTavlin@aol.com

   <><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>    <><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>



  <><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>    <><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>

time the host noticed that you weren't eating, all the food was gone. R' 

Moshe went into the kitchen to try to find something, but it was not a 

portion befitting the Rov of Anipoli. By this time you were berating the 

host and the waiters and the guests and even the bride and groom 

themselves. By bentching and Sheva Brochos, you had been all but 

forgotten. You went home broken, angry and bitter."

     "Yes, it's all true," cried the Rov, "It was a very depressing evening."

     "Aha," said R' Zusha, "There's the difference. When the messenger 

came to my house, I was taken aback. What a kind gesture! R' Moshe is 

inviting me to the wedding of his daughter?! What have I done to deserve 

an invitation to the wedding?! So I went two hours early and asked what I 

could do to help set up. I ate a full meal and was honored with bentching 

and reciting the Sheva Brochos."

     "You see," R' Zusha smiled at the Rov of Anipoli, "Your attitude has a 

lot to do with the problem.You wanted everything, but you ended up with 

nothing. Zusha didn't ask for anything, but he got it all!"
______________________________________________________________________________________________________________

TORAH GEMS
(ãë-æè) 'åâå íøéáàå ïúã çø÷ ïëùîì áéáñî åìòä øîàì äãòä ìà øáã

     The episode of the rebellion of Korach and his men is shocking, but at 

the same time full of lessons for our own day and age. Hashem tells 

Moshe to tell the people to separate from the "mishkan" of Korach. The 

word "mishkan" can be interpreted to mean the dwelling place of Korach. 

However, says R' Mordechai Gifter ZT"L, it also has a very profound 

implication which perhaps tells the whole story. A mishkan is a temple. 

The ideas that Korach had were not just something he spoke about in the 

privacy of his home. He spoke about the necessity to rebel and negate the 

authority of Moshe to everyone. His tent became the "Temple of Korach" 

the source of a new movement and a new religion. This aspect of Korach's 

ideas was most dangerous and struck at the heart of our people and their 

devotion to Hashem. By opening up the ground and swallowing Korach, 

Hashem Himself intervened to establish the truth of the mission of Moshe. 

     Today, we are not likely to see the ground open up. However, there are 

movements just as destructive to our people as the "Temple of Korach." 

The temples of other forms of Judaism are the modern day Temples of 

Korach and what they are offering is not the true faith. We must remain 

vigilant to ensure that the children of Hashem remain devoted to Him.
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 åìèðù ïøäà äèîá äéä ïîéñ äæéàã ,ïéáäì êéøöå .ù"ééò 'éçøôå 'éã÷ùå
?íéã÷ùä åðééäã ,úåøéô ë"çàå íéçøô úåì÷îä åàéöåäå úåì÷î

 äæá ïîéñäù ,íééç õò éøô 'ñá ,à"èéìù âøòáðééèù õøô ø"øä øàéáå     
 åäðéî  äùîã ,ùåìúä øáãë ìåãâ ïäëä úåéäì ïøäà ñðëðù øîàú àìù äúéä
 ìàøùé éðáì åàøä ,ïëì .ä"á÷ä ïåöø äæ äéä àìå ,åéçà äéäù úîçî åîöòá

 ìà äèîä äæá øåáéç ùéù íìåëì ïîéñ äæå ,úåøéô àéöåéå çøô ïøäà äèî óàã
.úàæ äúéä ä"á÷ä úàî åðééäã ,øå÷îä

 àåä õòä ìù ø÷éòäù íéùðà íéáùåç íéîòôù ,äæî øúåé ì"é íðîà     
 åðéáø äùîå äìåãâ äðåäëì ïøäà äëæã äîá éúéîàä íòèä ìáà ,úåøéôä
 úà úåãìéîä åàøé éë éäéå" 'úëãë ,íúåáà íòèî åäæ ,íééåìä ïî úåéäì

 äøñîù é"ò äðîî äéåìå äðåäëä àöúù äúëæ ãáëåé ."íéúá íäì ùòéå íé÷ìà
 çø÷ íðîà .úåøéôäì äîã÷ù äî úåàøì ïðéòá ïëìå .ìàøùé ìä÷ ãòá äùôð

 ø÷éòä úîàá ìáà ,úä÷ì éðù ïá àåäù øäöé ïá àåäã ,úåøéôä ø÷éòäù áùç
     .íéã÷ùäì íéîãå÷ íäù íéçøôä íâ úåàøì íéëéøö àìà úåøéôä ÷ø àì

______________________________________________________________________________________________________________

                      íéðáì ïîéñ....úåáà äùòî
(â-æè) 'åâå 'ä ìä÷ ìò åàùðúú òåãîå .... åøîàéå ïøäàå äùî ìò åìä÷éå

     In the town of Anipoli there were two Rabbis: The Chassidishe Rebbe,  

R' Zusha ZT"L, and the town Rov, a Misnagged. R' Zusha was always 

happy despite the fact that he had nothing but troubles, poverty and ill-

health. The Rov on the other hand, despite his honorable position in the 

community, was always unhappy, depressed and angry. One night, bitter 

and frustrated, he went to ask R' Zusha for help. "How is it that you are 

always so happy and content and I can't seem to find peace in any 

situation? What do you have that I don't have?" asked the bewildered Rov.

     R' Zusha thought for a moment. "Let me give you an example," he 

offered. "When R' Moshe, the local philanthropist, made a wedding for his 

daughter recently, he dispatched a messenger to personally invite the 

special citizens of Anipoli. When the messenger came to your house, you 

demanded to see the guest list. You saw that you were 14th on the list. 

'Chutzpah!' you shrieked, and decided that you would attend, but come 

late. When you arrived, all the guests were sitting at the tables already and 

eating the festive meal. There were no empty places to be found." The Rov 

nodded in amazement; It was all true!

     "Soon," continued R' Zusha, "R' Moshe saw you looking for a place to 

sit. 'Rabbi,' he called out, 'where have you been?' He brought you a chair, 

but you sat behind somebody else. You were furious, but nobody was 

really paying any attention to you. The waiter didn't even see you. By the 
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